
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

上週日聚会: Last Sunday Service 
崇拜 主日学 

 

祷告会 儿童 

 

2023 奉献 
30 人 21人 19人 5人 上周奉献 $610 

年度奉献 $11,830 
年度消费 n/a 
年度预算  

 
二零二三年四月主日事奉安排: This Month Service Assignment 

 講員 主席 領詩 司琴 招待 
03/19 高理權长老 秦国衛 侯竹筠 易博文 吳曉媛 

03/26 Rev Chute 宁顺斌 叶必明 易博文 曲丹 

04/02 高理權长老 趙志龍 吳曉媛 易博文 侯竹筠 

04/09 李傳富 杨昆 李少春 易博文 李少春 

04/16 Pastor Ding 姚志强 段政 易博文 吳曉媛 

 

本週金句 (Weekly Golden Verses) 

耶穌被交給人、是為我們的過犯、復活、是為叫我們稱義。 
 

(羅馬書  Romans  4:25)  

 

報告事项 

 
1. 请有禱告，探訪和其他需要的弟兄姊妹與长老或执事联系。 

2. 请继续为身體软弱的，工作学习有困难的兄弟姊妹禱告。 
3. 请全教会兄弟姊妹为聘牧的事宜祷告。 
4. 教会于四月八日（周六）十一点在Warrior’s Park #1 Shelter举行春

季野餐. 欢迎大家参加。周五晚上（四月七日）的聚会取消，大家可

以到CBC大堂参加CBC七点开始的特别聚会。 
 

 

三城華人教會 
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http://www.ccgtc.org    

三城華人教會 (CCGT) 
300 North Roan St.   Johnson City, TN 37601 



 

歌林多前書     1 Corinthians  15:12-20 
 
15:12 既傳基督是從死裏復活了、怎麼在你們中間、有人說沒有死人

復活的事呢。 

15:13 若沒有死人復活的事、基督也就沒有復活了。 

15:14 若基督沒有復活、我們所傳的便是枉然、你們所信的也是枉
然。 

15:15 並且明顯我們是為 神妄作見證的．因我們見證 神是叫基督
復活了．若死人真不復活、 神也就沒有叫基督復活了。 

15:16 因為死人若不復活、基督也就沒有復活了。 

15:17 基督若沒有復活、你們的信便是徒然．你們仍在罪裏。 

15:18 就是在基督裏睡了的人也滅亡了。 

15:19 我們若靠基督、只在今生有指望、就算比眾人更可憐。 

15:20 但基督已經從死裏復活、成為睡了之人初熟的果子。 

  

 
 

 

三城華人教會 
二零二三年三月二十六日主日崇拜  

11:00 AM – 12:00 PM 
 

講員: Rev. Earle Chute     司琴: 易博文弟兄 
主席:  宁顺斌弟兄     招待: 曲丹姊妹 

領詩:       叶必明姊妹 

 

  

序樂 Prelude  司琴 

宣召 Call to Worship 诗篇 Psalm 103:1-2  主席 

頌讚 Praise 真神之愛 (41)                                会众 
The Love of God 

禱告 Prayer  主席 

    

詩歌   Singspiration 古舊十架  (120)                     会众 
The Old Rugged Cross  
 

讀經 Scriptures 歌林多前書 (1 Corinthians） 主席 

證道 Message               复活节的意义  
                 Why does Easter matter? 
 

講員 

詩歌 Singspiration        喜傳福音 (263)                       
                                I Love to Tell the Story 

会众 
 

歡迎 Welcome  主席 

報告    Announcement  主席 

 
三一頌 Doxology 讚美真神萬福源頭  天下萬有讚祂不休                 

天上眾軍和聲響應  讚美聖父聖子聖靈 

阿們 

会众 

祝禱 Benediction     Rev. Chute 
默禱 Silent Prayer   

应用： 
 
1). Hope for the future （未来的盼望）。 

2). Joy in the present （今生的喜乐）。 

3). Leaving behind the past （忘记过去，努力向前）。 
 


